Sepher Tehillim (Psalms)
Chapter 47

Shavua Reading Schedule (17th sidrah) - Ps 47 - 49
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1. (47:1 in Heb.) lam’natseach lib’ney-Qorach miz’mor.
the King of the Earth.
the chief musician. A Psalm of the sons of Qorach.
46:1> Eis 10 Télos: Vmep 1dv vidv Kope Padpds.

1 to telos; ton huion Kore psalmos.
the director; the sons of Korah a psalm.
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(47:2 in Heb.) < ~ha amim tiq’ u- hari‘u gol rinah,
Ps47:1 O clap , all peoples; shout the voice of joy.
2> Tlavta Ta €bvm, kpotioaTe Yelpas, AAaldaTe Td Oed év o) ayalAidoens,
2 ta ethné, krotésate , alalaxate tQ phoné agalliaseos,
the nations - clap ! Shout to a voice of exultation!
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2. (47:3 in Heb.) ki~ nora’ melek gadol "al-i:al~ha’arets.
Ps47:2 For is to be feared, a great King the earth.
3> 81L kVpLos VitoTos PpoPepods, Baotels peyas ém maoav TNV yHv.

3 hoti phoberos, basileus megas tén gen.
For is dreadful; king a great the earth.
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3. (47:4 in Heb.) yad’ber "amim nu ul’'umim rag’leynu.
Ps47:3 He subdues peoples us and nations our feet.
4> Oméra&ev Aaovs Miv kal €hvm v Tods Todas MudV*

4 hypetaxen laous hémin kai ethnée tous podas hémon;
He submitted peoples to us, and nations our feet.
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4. (47:5 in Heb.) yib’char~-lanu ‘eth-nachalathenu ‘eth g’on Ya aqob
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- Selah.
Ps47:4 He chooses our inheritance us, the glory of Yaaqob . Selah.
5> é€eléEaTo M v Ty kAMpovoptav adTod, TV kaAloviy lakwp,
MNv Myammoev. diafadpa.

5 exelexato hemin tén kleronomian autou, teén kallonen Iakob,
He chose to us the inheritance for us, the beauty of Jacob

. diapsalma.
. PAUSE.
47vw (rP3 arai aordxs yial+ alos
DI 9iP3 MY YANNa Do oYY
5. (47:6 in Heb.) "alah th’ru’ah gol shophar.
Ps47:5 has ascended a shout, s the sound of a trumpet.

<6> a&véPm o Beos év dhadaypd, kOpLos év Ppwvi) oadmyyos.
6 anebé ho alalagmg, phoné salpiggos.
ascended in a shout; the sound of a trumpet.
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6. (47:7 in Heb.) zam’ru zameru zam’ru 'mal’kenu zameru.

Ps47:6 Sing praises , sing praises; sing praises to our King, sing praises.

<> PdraTe 10 Bed Mpdv, Padate, PpalaTe T® Bacllel Mpdv, PpalaTe,
7 psalate tg , psalate, psalate tg basilei hemon, psalate,
Strum to ! Strum! Strum to our king! Strum!
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7. (47:8 in Heb.) "2i melek '« ~ha’arets zam’ru mas’kil.

Ps47:7 is the King of 2!! the earth; sing praises with a skillful psalm.

8> 81L Baocidevs maoms Ths s 0 Oeos, PdAaTe cvvetds.

8 basileus tés ges ho , psalate synetos.
the king of all the earth is . Strum expertly!
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8. (47:9 in Heb.) malak ~-goyim yashab “al-kise’ qad’sho.

Ps47:8 reigns the nations, sits on His holy throne.

9> éBacthevoev 6 Oeos émi Ta €Bvm, 0 Beods kabnTar ém Bpovou aylov adTod.
9 ebasileusen ho ta ethnée, ho kathétai thronou hagiou autou.
reigns the nations. sits throne his holy.
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9. (47:10 in Heb.) n’dibey “amim ne’esaphu "am ‘Ab’raham
maginey-‘erets m’od na alah.

Ps47:9 The princes of the people have assembled together, the people of
of Abraham, the shields of the earth belong ; He is highly exalted.

10> &pyovres Aadv cvvnxbnoav peta Tod Beod ABpaay,
&1L Tod Beod ol kpaTatol THs s, odp6Spa émmpbnoav.
10 archontes laon synéchthésan Abraam,
Rulers of peoples are brought together of Abraham.
hoi krataioi tés ges, sphodra epérthesan.
by the strong ones of the earth exceedingly were lifted up.
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